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DOCUMENTOS PARA LA HISTORIA DE LAS
BELLAS ARTES EN MEXICO

TESTAMENTO DE MANUEL TOLSA, ANO DE 1807

Protocolo de snstrumentos piblicos del escribano de §. M. D. Luis Calderén

-~ En el nombre de Dios todo poderoso, Amen. Yo Dn. Manuel Tolsa
natural de la Villa de Enguera, Reyno de Balencia, escultor de Camara de
S. M. Director gral. de Ia Rl, Academia de Sn. Carlos de esta corts, vezino
de ella, y de quarenta y nueve afios de edad, hijo legitimo matrimonio de
D. Pedro Juan Tolsa y Da. Josefa Sarién y Gomez, difuntos, naturales ge.
tambien fueron de dcha, Villa; hallandome por la divina misericordia- sano
¥ en mi juicio, creyendo y confesando, como firmemte. creo y confiesd, el
altisimo e inefable misterio de la Beatisima Trinidad, Padre, Hijo, y Es-
piritu Sto. tres personas ge. aunque realmente distintas, tienen los mismos
atributos; y son un solo Dios ‘Verdadero con una misma esencia; y todos los
demas misterios y sacramentos ge. cree y confiesa ntra. Sra. Madre Iglesia
Catolica Apostolica Romana, en cuya verdadera fé y creencia hé vivido, vivo,
y protesto vivir y morir como fiel catolico cristiano: tomando por mi inter-
cesora y protectora a la siempre Virgen € inmaculada serenisima Reyna de
los Angeles Maria Santisima Madre de Dios y Sefiora nuestra, y por me-
dianeros al Santo Angel de mi guarda, los' de mi nombre y devocidn, y de-
mas de la Corte Celestial, para ge. impetren de ntro. Sor y Redentor Jesu-
cristo qe. por los infinitos meritos de su p-reéiosisima vida, pasion y muerte,
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- me perdone todas mis culpas, y lleve mi Alma a gozar de su beatifica pre-
sencia; y teniendo la muerte ge. es tan precisa y natural en toda criatura
humana, como incierta la hora (1), para estar prevenido con disposicidn tes-
tamentaria quando llegue, resolver con maduro acuerdo todo lo concerniente
al descargo de mi conciencia, evitar con la claridad las dudas y pleytos qe.
por su defecto pudieran suscitarse después de mi fallecimiento, y no tener
4 la hora de este ningun cuidado temporal ge. me obste pedir. 4 Dios con
todas veras la remision que espero de mis pecados: Otorgo mi testamento
en la forma sigte,

1a. Encomiendo mi alma 4 Dios ntro. Sor. ge. la crié de la nada, y man-
do el cuerpo 4 Ia tierra de qe. fué formado, el qual amortajado con el havito
ge. elijan mis albaceas, se sepultard en la Iglesia y lugar ge. pareciere a los
mismos, pues & su arvitrio lo dejo con lo demas tocante 4 mi funeral (2).

2a. Lego por una vez para la conservacion de los Santos Lugares de
Jerusalen; redencién de cautivos cristianos; nuestra Sefiora de Guadalupe
del Reyno qe. se venera en su Santuario extramuros de esta Corte, y casar
mugeres huerfanas y pobres, ge.son las mandas forzosas ultimamente decla-
radas, a un peso para cada una con las que aporto dho. ge. pudieran preten-
der a mis bienes: y en quanto 4 las piadosas de ge.me ha instruido el
pte. Exmo, conforme 2 la circular del Supremo Gaobierno, reservo determinar
lo ge.sobre ello me ocurra durante mi vida. .

3. Declaro haver pasado 4 este Reyno con el empleo de Director de
Escultura el afio de mil setecientos noventa y uno {3), y ge.en el noventa y
cuatro me casé legitimamente con Da. Luisa Sanz Telles Giron, en cuyo
matrimonic hemos tenido por hijos & Dn, Eugenio, Dn. José, Da. Maria

(1) Manuvel Tolsa miurié ¢l 24 de diciembre de 1816.

{(2) Fué sepultado en la Iglesia de la Santa Veracrmz- . .

(3) El 28 de agosto €l Virrey de México comunicaba gue el académico Arias habia
perdido 1a razén y pedia su reemplazo. Manae! Tolsa. 1789, solicitaba la vacante de
este establecimiento, abonirdose como discipulo de Puyol ¥ de Mena v como trinnfador,
segundo lugar en 1784, en materia de escultura en la Academis de San Fernando con su
relieve la Entrada de’los Reyes Catdlicos a Granada. Hasta 1790, 16 de septiembre, 3¢
hizo ¢l nombramienta de Director de Escultura de la Academia de San Carlos a su favor,
previa consulta con el Conde de Floridablanca, Manuel Alvarez y Juoan Adin: éste
altimo recomendaba de esta suerte a Manuel Tolsa: "Tolsa es muy aplicado al estndio
de la escultura. v desempeiia con acierto las obras que se le encargan; ademas tiene el agre-
gado de bumen adoznista, circunstancias que anidas, a las de joven ¥ soltero, pueden fa-
cilitarle mayores progresos en su arte, continwando con 1a aplicacién hasta agui manifes-
tada'’, Ese mismo afio, 1790 se le hizo ¢! nombramiento de Académico de mérito de la
Academia de San Fernando, Y al afio sigwiente, 26 de marzo de 1791, partia para Nue-
va Espafia acompanando la coleccion de vaciados de las piezas griegas ¥ romanas que
venian para San Carlos.
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Ignacia, Dn. Manl. Cirilo, Da. Leonarda, Dn. Mariano y Dn. Dionicio

Anto., amas de Dn. Matias de Tolsa Sanz, gefué el primero, y murié de
afio y cinco meses, los que existen en la puvertad, é infancia de los quales,
y de los demas, ge.tubieremos en adelante, usando de las facultades que me
confiere la Ley 3a. Tit. 16 part. 6a. nombro 4 la referida mi muger por tu-
tora y curadora interin permanesca viada; y en atencion 4 su buena con-
ducta, aplicacion, govierno y amor maternal qe.les profesa, y a qe.por consigte.
cuidara con el mayor zelo y vigilancia de la conservacidén y aumentd de sus
bienes, la relevo de fianzas, y consigno frutos por alimentos para su crianza
y manutencidn ; y suplico al Sor Juez ante quien se presente testimonio de
esta clausula, apruebe y confirme dho. nombramto. y le dicierna el encargo
con la relevacion y consignacién mencionada pr.geasi es mi . voluntad.

4a. Declaro 1gualmte. qe.cuando contrage dho, matrimonio no tentamos
ni yo, ni la expresada mi muger, caudal ni bienes algunos; vy gelos ge.en
Ja actualidad poseemos son adquiridos en él, y deben reputarse por ganan-
ciales (4) para partirse 4 la susodha. con respecto 4 ge.ha concurrido con la
mayor eficacia y cuidado al cumplimto, de sus deveres, y 4 la conservacién y
aumento de aquellos. '

5a. Mando ge.de la maza total de dhos. mis bienes (5) separada la mitad
de gananciales, se saquen dos mil pesos ge.se impondrin 4 rédito de un
cinco por ciento con el mejor seguro, 6 se reconocieran sobre las fincas
ge.cuento por mias entre ellos, segiin paresca 4 mis albaceas; y los cien

(4) Sin embargo de lo aqui asentado por Manwel Tolsa, su vinda, Maria Luisa
Sanz Téllez Girén, originaria de Veracruz, aparece contradiciendo este capitulo en su
testamento fechado en 1826; 3%—. . Item: declaro que soy del estado viuda de D.
Manl. Tolsa, director que fué de la Academia, ¢l que ¢nando contrajo matrimonio no
introdujo a ¢l principal alguno, v Yo levé g su poder alguna plata Iebrada. . . —58% . .
Item: declaro por mis bienes la plata labrada que introduje al. matrimonio las athagas
que existen y constarin de una memoria que adquiti por regalos que en lo particular se
me hicieron en tiempo de mi marido. y cinco mil ps. que le entregué a éstre que también
adquiri por regalos, y no deben tenerse por gamanciales, sino solo de mi pertenencia’.

(5) Las propiedades de Manuel Tolsa fueron las siguientes, gegin datos =propor-
cionados por el Sr. Arquitecto D. Enrique Izaguirre Tolsa: las casas con los nimeros
2,3, 4, 5 y 6, v dos sin nimero de la Calle de la Mariscala (hoy Avenida Hi-
dalgo) ¥ que producian en 1813 la canctidad de § 4282.00 por arrendamiento; las casas
nim. 1. 2 del Calleién de Sta. Veracruz (hovy 2 de Abril): casag nam. 1, 2 v 3
de la Calle det Puente de los Gallos (hoy 8anta Veracruz); un solar con 4396
varas, 3087.06 metros cuadrados, en las calles de El Calvaric (hoy Av, Juimez),
y en ¢l que formd unm '‘Jardin Botdnico que habria de citar Garcia Cobas en
El Libro de mis Recuerdos, pag. 232: ademis existid uwna “Vecindad de 1a Purisima’™
situada a espaldas del Convento de San Diego, ¥ otra tasa en esquina.—En la casa niim.
5 del Puente de la Mariscala, Hamada *'Casa del-Caracol”’, fundé Tolsa en 1808 ¢on apor-
tacién de $24000 para 1a Sociedad. una fibrica de coches.
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pesos anuales de su producto se entreguen por tercios 4 mi sobrina Sor
Maria Joaquina del Espiritu Santo, profesa de Coro y velo negro, en el
convento de Sta. Ines de esta Capital hija legitima de mi hermano Dn.
Migl. Tolsa y Da. Joaguina Cortés difuntos, 4 la cual recogi voluntariamte.
ocupando tal lugar con consideracion a su horfandad y al vinculo ge.media,
y la traje en mi compaiiia 4 este Reyno de edad de diez afios, cuyas cir-
cunstancias y las personales qela recomiendan me obligan 4 mirarla con
amor, y hacerle, como le hago dho. legado; para ge.pueda auxiliarse durante
su vida; despues de la cual harin reversion y se incorporaran a mis bienes
* dhos. dos mil pesos, para ge.se distribuyan con igualdad entre mis herede-
ros; sin ge.tenga accién ni otro alguno para disputarlo el citado convento
ni otra. persona, repuestos qge.se dirije inmediatamte, a la de la indicada mi
sobrina; y de solo el redito para inbertirlo en lo ge.mas necesite, y a qe.
asi es mi voluntad.

6a. A la mencionada Da. Luisa Sanz mi muger, lego el remanente del
quinto de mis bienes, el qual se deduciri después de excluido el importe del
ge.se contiene en la anterior: gque asi es tambien mi voluntad.

7a. En prevencién de lo qe.puede ofrecerseme en lo sucesivo, pido al
presente Exmo. geen ¢l testimonio ge.debe darse de esta mi disposicion.
deje de ventaja diez 6 dose ojas en blanco rubricadas con la qe.acostu_mbra,
para asentar en ellas lo ge.tenga por conveniente, segun me vaya ocurriendo;
y todo quando apareciere escrito y firmado por mi pufio y letra con las F]:lﬂ.S.
respectivas 4 los tiempos en ge. le execute como conveniente & mi ultima
voluntad : mando se estime por tal, y su contenido se observe exactamte. co-
mo si agui estubiere especificado.

8. Para cumplir todo lo ge.contiene este testamento, y se contubiere
en dhas. ojas en blanco, nombro por mis testamentarios en primer lugar a
~ la mencionada mi muger Da. Luisa Sanz, y en segundo mancomunados, é
insolidum, a ntros, hermanos politicos Dn. Anto, de Elias Sanz y Dn. Ma-
riano Chanin, confiriendoles por el orden qeban nombrados amplia fa-
cultad, para que luego qe.yo fallesca se apoderen de mis bienes, vendan de
los mas efectivos los precisos en publica almoneda 6 fuera de ella y con su
producto lo cumplan y paguen todo, cuyo encargo les dure el afio legal,
¥ aun mas tiempo si lo necesitaren: nombrando también a los dos ultimos,
en la propia conformidad, por contadores pa. la hijuela de division y par-
ticion respectiva, y encargando a todos procedan en lo extrajudicial
en ovio de demoras y gastos.

9a. 'Despues de cumplido y satisfecho todo, en el remanente de todos
mis bienes y dhos. presentes y futuros instituyo por mis unicos y universales
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herederos 4 los referidos Dn. Eugenio, Dn. José, Da. Maria Ignacia, Dn.

Manl. Cirilo, Da. Leonarda, Dn, Mariano, y .Dn. Dionicio Antonio Tolsa
y Sanz mis siete hijos y de la dha. Da. Luisa Sanz mi muger, y 4 los de-
mas descendientes de legitimo matrimonio ge.tubiere al tiempo de mi muerte
y devan heredarme, para qe.los hayan conforme a lo dispuesto con la vendi-
cion de Dios, y la mia,

10a. Y por la presente revoco y anulo todas las disposiciones testamen-
tarias qe.antes haya formalizado por escrito, de palabra & en otra forma,
para geninguna valga, ni haga fé judicial ni extrajudicialmente, excepto
este testamento, y lo ge. constare de las ojas en blanco en los terminos asen-
tados; ge.mando se tenga por tal, se cumpla en todas sus partes como mi
ultima voluntad, 6 en la forma ge.mejor lugar haya en dro. Asi lp aotorgo
ante el presente Esno. de S. M. en esta Corte de México 4 catorce de Abril
de mil ochocientos siete, siendo testigos Dn. Franco. Flores, Dn. Manl.
Ramirez, Dn. José Ma. Quexo y Dn. Agustin y Dn. Franco. Fernandez
de esta vecindad. Eyo el Esno..de $. M. qe.subscrivo doy fé conosco al
otorgante y ge. firmo estando sano y en su juicio como va expresado.—
Ente. rengs.—meritos—y firmoé ve. y lo enmendo. D. Dionicio Anto. Autenri
—Luis Calderéon Essno. de S. M.—ribrica~—Manuel Tolsa—rabrica. (Es
copia sacada del original}.





